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Geleitwort

Mit der Ausstellung tber Fritz Rumpf will das JAPA-
NISCH-DEUTSCHE ZENTRUM BERLIN (JDZB)
seinen Freunden und vor allem den Birgern Berlins, von
denen er einer war, das Lebenswerk dieses noch wenig
bekannten ,,Wanderers zwischen den Welten™ Japans
und Deutschlands vorstellen, Diese Ausstellung schlieBt
sich an diejenige an, die das JDZB zu seiner Erdtfnung
im April 1988 iber Mori Ogai veranstaltet hat. Ebenso
wie Mori Ogai Ende des vorigen Jahrhunderts entschei-
dend zum Verstindnis Deutschlands in Japan beigetra-
gen hat, ist auch die Funktion Fritz Rumpts als Mittler
zwischen der japanischen und der deutschen Kultur
nicht hoch genug einzuschitzen,

Fritz Rumpf war ein Bewunderer Japans, sprach seine
Sprache und liebte seine Kunst. Dies hat sich auch nicht
geindert, als er im Verlauf des ersten Weltkrieges als
Kriegsgefangener nach Japan kam. Seine dort gesam-
melten Erfahrungen und neuen Sprachkenntnisse haben
im Gegentell dazu beigetragen, sein Japan-Bild zu ver-
vollstindigen und seine Liebe zu diesem Land zu festi-
gen. Dieser Umstand beweist — wie wir es auch aus vielen
anderen Zeugnissen wissen —, dall die Leiter und Auf-
seher der japanischen Kriegsgetangenenlager im ersten
Weltkrieg klug und menschlich waren und das Wissen,
das die Gefangenen mit sich brachten, zu nutzen wuliten.

Es 1st das besondere an dieser Geschichte, dali eine
volkerverbindende Liebe und Verchrung in Zeiten des
Krieges und der Gegnerschaft entstand und nach dem
ersten Weltkrieg dazu fihrte, dall Griben tGberbrickt
und alte Freundschaften neu besiegelt werden konnten.
So hat Fritz Rumpf 1926 im Auftrag der Notgemein-
schaft deutscher Wissenschaft in Japan Material fir das
damals neugegriindete JAPAN-INSTITUT, Berlin, ge-
sammelt, das seinerseits durch eine grollztigige Spende

des Unternehmers Hoshi Hajime wesentliche Mirttel fiir
seine Aktivitaten erhalten hatte.

Das JAPANISCH-DEUTSCHE ZENTRUM BER-
LLIN sicht sich in die Tradition des alten Berliner JA-
PAN-INSTITUTS gestellt. So war es eine Selbstver-
stindlichkeit, dal das JDZB einer Anregung der Ost-
asienabteilung der STAATSBIBLIOTHEK, PREUS-
SISCHER KULTURBESITZ, zur Realisierung dieser
Ausstellung entsprochen hat. Die Mitarbeiter der Stif-
tung PreuBischer Kulturbesitz, insbesondere die Herren
Dr. Hartmut Walravens und Dr. Rainer Krempien, ha-
ben wesentlich zum Entstehen dieser Ausstellung beige-
tragen. Thnen gebithrt genauso der Dank des JDZB wie
Frau Dr. Marianne Rumpf sowie den anderen Mit-
autoren dieses Kataloges, die durch ihr personliches
Engagement zum Gelingen des Projektes beigetragen
haben. Ich mochte aber auch dem Verein zur Férderung
der kulturellen und wissenschaftlichen Beziechungen
zwischen Japan und der Bundesrepublik Deutschland
und der Deutschen Gesellschaft fiir Natur- und Volker-
kunde Ostasiens dafir danken, dal sie durch ihre Mittel
die Veroffentlichung dieses Karalogs ermoglicht haben.

Herr Prof. Willibald Veit vom Museum fir Ostasia-
tische Kunst, Staatliche Museen Preullischer Kulturbe-
sitz, hat dankenswerterweise eine Erginzungsausstel-
lung mit wertvollen japanischen Farbholzschnitten, die
in Bezichung zu Fritz Rumpfs Studien stchen oder aus
seinem Besitz stammen, ermoglicht.

Dr. Thilo Graf Brockdorff
Generalsekretir des
Japanisch-Deutschen Zentrums Berlin



Grul3wort

Sehr geehrte Besucher!

Ich freue mich, Sie heute zu einem Ausstellungsereig-
nis begralien zu durfen, in dem in einer Vielzahl unter-
schiedlicher Zeitzeugnisse dem Betrachter Ausschnitte
cines bewegten Lebens vorgefithrt werden, das nicht
zuletzt durch seine Begegnung mit der Kultur meines
Landes geprigt wurde.

Fritz Rumpf, in gleicher Weise ein aufmerksamer und
kritischer Beobachter wie Kunstler und Kunstsammler,
war einer aus einer grofleren Anzahl von deutschen Ge-
fangenen, die nach dem Fall von Tsingtao im Jahr 1914
in Japan interniert waren. Noch Anfang dieses |ahres
hatte ich Gelegenheit, in der Ortschaft Bando, auf der

Insel Shikoku, ein Musecum zu besuchen, das bis zum
heutigen Tag die Erinnerung an jene bewegte, aber auch
far die Kulturibermittlung zwischen unseren Volkern
bedeutsame Zeit lebendig erhilt.

Sie werden in dieser Ausstellung dem Vermichtnis
eines wichtigen Vertreters jener Zeit begegnen, und ich
wunsche Thnen allen hierbei viel Vergniigen und anre-
gende Eindriicke.

Professor Yoichiro Omachi
Direktor des

Japanischen Kulturinstituts Kéln
(The Japan Foundation)
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Vorbemerkung

Der Katalog ist in drei Abschnitte geteilt, die sich
naturgemall vielfach bertihren und itberschneiden: das
Biographische, die berufliche Titigkeit und die Wirkung
Fritz Rumpts. Als Anhang folgt eine Bibliographie der
Schriften Rumpfs.

Japanische Namen stehen in der in Japan tblichen
Folge, d.h. zuniichst der Familienname, dann der Vorna-

me. In Zitaten konnte die Wortstellung nicht geindert
werden; in diesen Fillen erscheint der Familienname in
Kapitilchen.

Hinweise auf die Schriften Fritz Rumpfs (z.B. Rumpf
«61y) bezichen sich auf das Schriftenverzeichnis am Ende
des Bandes.
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